Os Estudos Foleldricos ¢ Etagréficos Cearenses

FLORIVAL SERAINE

Até onde podemos alcangar em nossas investigagées por bibliotecas
e arquivos, em busca de livros ou simples artigos de revistas e jornais,
versando a matéria indicada, no século XIX bem pouca cousa se poderd
mencionar no campo demopsicolégico com as caracteristicas da autén-
tica especializacio. Todavia, apontaremos “Lendas e cangbes populares”
(la e 2a. edigBes, respectivamente em 1865 e 1892 — Fortaleza, Ceara),
da autoria de Juvenal Galeno, que, além do prologo e das notas finais,
dotadas de valor folclérico, interessa pelo cunho popular de que se reveste
a propria poesia do livro, cujos motivos fundam-se, de regra, em tradicBes
legitimas do nosso povo.

Embora tenha sido o venerando bardo o primeiro culior da poesia
de acento popuiar, entre nds, a sua producio déste livro nfo é, contudo, fol-
clore, na exata accepgao do térmo, porque é poesia de autor conhecido, com
personalidade literdria firmada em circulos intelectuais idéneos.

A poesia de Juvenal Galeno acha-se tecida com matéria folclorica e
nela flui um vultoso caudal de tradigbes. A sua linguagem oferece signifi-
cado para os nossos estudos dialetologicos. Mas “Lendas e cangdes po-
pulares” ndo constitui em si folclore, nio obstante assim possam ser comn-
siderados os trechos désse livro que o povo repete, ignorando-lhes a pro-
cedéncia, sem suspeitar que sejam da autoria de Juvenal Galeno ou outro
qualquer vate. A tradigio oral conduziu-nos ao seic da gente inculta, dos
iletrados, modificando-os 4s vezes ligeiramente. O carater de anonimato
€ para certos autores essencial ao fato folclorico, isto é, “que ndo apareca
¢le como fixado em tempo e personificado concretamente” — na expressio
de Hoyos Sainz. (1) Ahrem-se, no entanto, exce¢bes para alguns casos,
de modo que é também considerada, hoje em dia, a resalidade folclérica
sem o fundameénto tradicional, “bastando que sejam respeitadas as carac-
teristicas. de fato de aceitagio coletiva, andnimo ou n3o e essencialmente
popular”. (2).

Queremos deixar bem nitida, antes de avangarmos neste trabalho, a
diferenca que estabelecemos entre folclore, substantivo comum, e Folclore
substantivo proprio, a qual ¢ hoje adotada por alguns tratadistas, e nos
parece indice de conduta sistematizadora benr razoavel. (3)
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Assim, encaramos a primeira f6rma, a iniciada por mindscula, como
concernente ao material; ¢ a segunda, com' maiuscula, 4 ciéncia que o
esiuda ou déle se ocupa. Certo, iniimeros trabalhos dentre os que iremos
citar nio podem ser qualificados de produgio cientifica, mno rigoroso
sentido do vocabulo, entretanto, valerio como achegas para um conheci-
mento mais aprofundado de certos temas folcléricos, aproveitando-se de
alguns déles observag¢fes cuidadosas e até seguros comentirios criticos.

Mencionamos ainda, vindos a lume em Fortaleza, no século passado,
os livros: — “Perfis sertanejos” (costumes do Ceari), por José Car-
valho (1897), em que se transcrevem algumas poesias populares cearen-
ses e sd0 descritos habitos do nosso homem do interior, merecendo desta-
que nessa obra os capitulos intitulados: “O engenho” e “A fazenda”; e
“0 Ceard (lado cOmico)”, de J. Brigido (1899), em que o conhecido
historiador e jornalista focaliza alguns tipos e costumes populares com a
werve que lhe é caracteristica, mas sem a nota da fidelidade, que é exi-
géncia primacial no trabalho orientado cientificamente. Antes do século
XX uma colaboracdo de importancia etnografica e linguistica é divulgada
pela “Revista do Instituto do Ceard”: o estudo da autoria de Paulino
Nogueira — “Vocabulario indigena em uso na Provincia do Ceard” (To-
mo I, 1887), que ainda hoje é compulsado e citado pelos especialistas.

Nao obstante alguns érros de interpretagio etimoldgica, revela certa
erudigio, merecendo ser reeditado.
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Cremos que o primeiro estudo de interésse etnogrifico publicado
neste séeulo no Ceard foi o denominado “Miisica e danga indigenas”,
pur Zacarias Tomaz da Costa Gondim (ligeira noticia s6bre a danca dos
indios da América do Sul, por ocasido do 4° centenario da descoberta do
Brasil, em 1500).

Apareceu no jornal “ A Reptiblica”, que circulou em Fortaleza, sob
a direcdo de Joio E. Torres Camara — nos. 92 a 101, de 23 de Abril a
3 de Maio de 1900. Trahalho digno de nota pela amplitude e seguranca
documental. ‘Traz apenso um glossirio atinente aos assuntos versados.

Em 1901 registamos o aparecimento de um pequeno trabalho de Pau-
lino Nogueira, 4 pagina 136 do “Almanack do Ceara”, anuirio fundade
por Jodo Camara, em 1895. Intitula-se o mesmo “A fogueira de S. Jodo”.

Nessa mesma publicacio divalgaram, j4 em nosso século, notas ou
comentarios de interésse folclorico, os segumtcs escritores conterraneos:
I.eonardo Mota (“Do Sertdo do Ceari...” — pag. 320-ano de 1919 ¢ “Vio-
leiros do Norte” — pag. 281-ano de 1926), Antdnio Sales (“Notas de lingua-
gem (falar cearense) — ano de 1924-pg 339; “O falar cearense” — ano de
1927-pag. 195; “Caboclos repentxstas”—ano de 1931-pag. 255; “Poesia
¢ Misica”? — ano de 1932-pag. 215), Jodo Nogueira (“O terco do gruzeire”
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ano de 1945-pag. 39; “A musica de pife”-anc de 1945-pag. 53), Antdnie
Dirummond (“O sentimento juridicc do matuto”-ano de 1919-pag. 291),
José Carvatho (“Folk-lore cearense”-ano de 1928-pag. 259; “Etnografia
indigena cearense”-ano de 1932-pag. 236).

Todos ésses, pequenos trabalhos, sioc em geral exposigfes ou descri-
ghes sumarias, sem carater interpretativo, e realizados fora dos métodos
cientificos de investigagio folclorica. No citada almanaque ainda colabe-
ram Raimundo Girfo e Pompeu Sobrinho com interpreta¢les etimologicas
dos topdnimos indigenas Ceard e Mucuripe (Ano de 1943-pag. 35 e ano
de 1945-pig. 70, e ano de 1948-pag. 35, respectivamente). Na “Revista
do Instituto do Ceara” divulgaram trabalhos de Etnografia ou Folclore:
C. Teschauer (“A lenda do ouro”-Tomo XXV-pag. 3), Joio Nogueira
(“Enterros no tempo antigo”-Tomo XLVIII-pag. 75; “Os congos”-Tomo
XI,VIII-pag. 89; “A chegada dos caboclos” — Tomo L-pag. 113: “Adivi-
nhos”-Tomo LI-pag. 315: “0O terco do crizeire”-Tomo LII-pag. 5; “Ilu-
minac¢io da Fortaleza”-Tomo LIIl-pag. 141; “Cidade da Fortaleza”-To-
mo LVI-pag. 147), Martins de Aguiar (“Cirandas infantis-Tomos XLVTI, "
XLVII, XLVIIT e L-pags. 4, 99, 243 e 205, respectivamente; “Fonética
do portcgués do Ceara”-Tomo L-pig. 271 e “Os sinais de Galvio”-To-
me XLVIII-pag, 29).

Dignos de ressalto s5o os estudos de Pompeu Sobrinhe — “Etimolo-
gia de algumas palavras indigenas” (Tonio XXXIII-pag. 208), “O ho-
mem do Nordeste” (Tomo-1.T-pag. 321), “Tapuias do Nordeste” (Tomo
IL1II-pag. 221), “’Toponimos indigenas dos séculos 16 e 17 na costa cea-
rense” (Tomo LIX pag. 156), “Significacio de algumas palavras indi-
genas” (Tomo XLVIIl-pag. 179), “Sistema de parentesco dos indios
Cariris” (Tomo LXI-pag. 163), “Indios Fulnids” (Tomo XLIX-pig.
31), “Indios Merrime” (Tomo XL V-pag. 5), “Lendas Mehin” (Tomo
XI.IX-pig. 189), “Os tapuias do Nordeste e a Monografia de Elias
Herckman” (Tomo 48-pag. 7). Na publicagio do Instituto do Ceara
também se encontra, da autoria de Florival Seraine, o estudo — “Topo-
nimia cearense”, saido nos volumes 1. X, LXT e LXII, contribuigio do
autor ao X Congresso Brasileiro de Geografia, realizado no Rio de Ja-
neiro.  Da polémica travada entre Leonardo Mota e Martins de Aguiar
stéhre “Sinais de Galvio™ nos di noticia o tomo XLIX, 4 pag. 165.
Joio Brigido divulga— “A Fortaleza em 1810”7 (Tomo XXVI-pag. 83),
cuio capitulo XI, intitulado “Modas, Folgares, Novidades do tempo” € de

interésse folclorico, constando posteriormente da obra “Ceara-homens
e factos”. ,

Na “Revista da Academia Cearense”, que era editada em Fortaleza
sob a diregio dos Drs. Pedro de Queiroz, Bario de Studart e Henrique
Theberge, &ste altimo substituido pelo Dr. Tomaz Pompeu de Sousa
Brasil nos derradeiros anos de circulagio do aludido 6rgio, encontram-se
3 seguintes trabalros: “O cancioneiro do Norte”, pelo folclorista Rodri-
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gues de Carvalho (Tomo VII-1902-pig. 56), “Usos e supersticGes cea-
renses” (la. parte), coligidas pelo Bario de Studart (Tomo XV-1910-
rag. 28), ambos trabalhos de valor, como pesquisa folclorica, constando
inesmo o segundo da “Antologia do Folclore Brasileiro”, de Luiz da Ca-
mara Cascudo. |,

Na mesma revista sio ainda divulgados dois interessantes estudos,
que focalizam temas da linguistica indigena, da autoria de Anténio Be-
zerra — “Origem do nome Ceard” (Tomo VII-pag. 157) e “Carta ao
Dr. Teodoro Sampaic” (Tomo VII-pag. 161). Em outras revistas, de
menos projecio intelectual, se nos deparam contribuicdes folcloricas.
- Destacamos: “Duas modinhas antigas”, por Antdnio Sales e o “Padre
Cicero e os romeiros”, da autoria de Joio Nogueira (In “O Ceard ilus-
trado”-ano I-n® .5 e Ano II-n° 68, respectivamente). Na “Revista Es
colar”, do Instituto de Humanidades, que circulou mensalmente em Forta-
leza sob a diregio do prof. Joaquim da Costa Nogueira, encontramos o no-
tivel estudo “Idioma ristico”, da lavra de Julic C. Monteiro, o qual
foi publicado nos nos. 2, 3, 5, 8 ¢ 9, de 1911; nos. 1, 2, 3, 4, 5 6,
8 9 e 10-11 de 1912; nos. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 8, 9 e 10-11, de 1913; nos.
1. 2, 3, 4 2 5 de 1914, da citada revista. A nosso ver, representa contribui-
¢io das mais valiosas 4 linguistica nacional. ,

A importancia folclorica désse estudo ressalta, ainda, dos trechos -
do mesmo concernentes 4 paremiologia. No campo dialetolOgico, obser-
vi-se a sua antecedéncia de muitos anos 4 obra de Amadeu Amaral.

Tim jornais cearenses ndo s3o muitos os trabalhos folcloricos ou
etnograficos que merecam destacados. Excetuando a producio de Leo-
nardo Mota, que muitas vezes usava o pseudonimo transparente de Leota,
chamamos a atengdo apenas para a “A couvada”, da autoria de Livino de
Carvalho, que foi estampado em o “Ceara” (7 de Junho de 1928), jornal
que circulou em Fortaleza sob a diregio de J. de Matos Ibiapina, tendo
sido transcrito depois nos Anais do Museu Paulista; e a jai referida pro-
dicdo de Zacarias Gondim. ’

Por ultimo, citaremos as obras, livros e folhetos que vieram 4 publi
¢idade no Ceara, nestes ultimos cinquenta anos, abordando temas {folcld-
ricos ou etnograficos: — “Scenas populares”, por Juvenal Galeno, de que
conhecemos apenas a 2a. edicio (Fortaleza, 1902), e que é o livro de
maior significado folclorico do nosso imortal aedo. Traz um glossario de
termos regionais e apresenta descrigbes de costumes e lendas, como a do
caipora, que se encontra no traballo denominado “Senhor das cagas”;
“Cancioneiro do Norte”, da autoria de Rodrigues de Carvatho (la edigdo
Fortaleza. 1903). Os temas nessa obra referem-se, em geral, a costumes
e poesia populares, cearenses e de outras regides do Nordeste, E “livro
classico na bibliografia nacional”, como escreveu Luiz da Camara Cas-
cudo, havendo déle segunda ediclio, aumentada, surgida na Paraiba do
Norte, em 1928; “O Ceara e os Cearenses”, por Anténio Bezerra (Forta-



32 REVISTA DO INSTITUTO DO CEARA

leza, 1906), obra que possui interésse etnografico e linguistico, devendo-se
acentuar o capitulo “Origem do nome Ceard” e observacOes curiosas acérca da
influéneia do cigano na formagdo étnica e em tragos psicoldgicos do cea-
rense; “Contribuicio para o estudo das afinidades do Kariri” (Forta-
leza, 1924) e “Merim, indios Canelas” (Fortaleza, 1928), folhetos do
ifustre etnégrafo Th. Pompeu Sobrinho; “Prosa vadia..”, de Leonardo
Mota (Fortaleza, 1932), em que o vitorioso escritor, sob o rotulo de “pa-
lestras litero-humoristicas”, oferece material de aprégco ao estudo da lin-
guagem ¢ dos costumes nordestinos; “Cirandas infantis”, forte produgao
de Martins de Aguiar, em que ha curiosas observagdes de valor dialeto-
légico (Fortaleza, 1932); “Etnografia indigena”, por Joaquim Gondim
{ Fortaleza, 1938), que abrange estudos realizados de 1921 a 1926 em va-
rias regides do Amazonas, e constitul apreciavel contribui¢io etnografica,
com interessantes jlustragGes; “Coisas que o tempo levou”, de Raimundo
Meneses (Fortaleza, 1938), em que sio descritos alguns costumes e foca-
lizados certos tipos populares cearenses, de modo sumario; “Estudos cea-
renses” (la. série), por Florival Seraine (Fortaleza, 1943), que versa a
linguagem popular cearense, com uma primeira carta linguistica do Es-
tado; “Subsidios para o estudo dos uscs ¢ costumes pastoris do Nordeste”
(Fortaleza, 1947) — marcas de ferro a fogo usadas s6bre o gado no Ceara,
e “O pioneiro do Folclore no Nordeste do Brasil” (estudos sébre Juvenal
Galeno), da autoria de Francisco Alves de Andrade e Castro, o hltimo
-editado em 1949. Alias, & extensa a bibliografia sobre o poeta de “Lendas
e CangBes”, merecendo destaque, entre outros,-trabalhos de Franklin Ta-
vora, Araripe Junior, José de Alencar, Gustavo Barroso, Afranio Peixoto,
José Verissimo ¢ Joaquim Alves. Por altime citamos “Madicina popular”
{supersti¢bes, crendices e meizinhas no Cearé.), por Eduardo Campos —-
Fortaleza, 1951. Excelente repositério de dados colhides diretamente pelo
autor entre o povo cearense. Demais, é trabalho bem fundamentado, com
coptosa bibliografia da especialidade, Na revista “Cla”, dirigida pelos
escritores Fri Martins e Aluisio Medeiros, vieram a pliblico os seguintes
trabalhos folcloricos: “Sébre uma indastria extrativa vegetal do interior
cearense” (n® 4), “Sobre a jangada cearense” (n® 6) e “Subsidios para
uma antroponimia cearense” (nos. 89), da lavra de Florival Seraine;
“Notas para o folclore seridéense” (n* 6), de José Bezerra Gomes; 70O
Carnaval do meu tempo” (n° 1), “Espirito de caboclo” (n* 3), “Impro-
visadores” (n° 4), “Cirandas” (n* 6), por Gastio Justa, gue publicou
ainda “Toadas populares”, no Suplemento literario de “A Republica”, de
Natal (30 de Qutubro de 1949). Finalmente, citamos o discurso pronum-
ciado no Instituto do Ceard por Fra Martins, em 27 de Junho de 1948,
em o qual, antes de fazer o clogio de Leonardo Mota, esboga o autor um
estudo histérico e procura conceituar a nossa ciéncia (Edit. Inst. do

Ceard, 1949).
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Leonardo Mota publicou no Ceard apenas duas cbras: “Prosa Vadia...”
e “A Padaria espiritual”.”. Destas, a primeira sémente encerra matéria
folclérica, A outra, deveri ser incluida nos dominios da Historia litera-
ria. B extensa, porém, a série de artigos de sua autoria, divulgados em
jornais e revistas cearenses, acérca de temas folcléricos, Na impossibili-
dade de relaciona-los: agora em conjunto, mencionamos a coletanea -de
trabalhos da.sua lavra, vindos a lume nas edi¢Ges do “Correio do Ceara”
de 2 e 3 de Margo de 1948, ambas de 32 paginas, sendo que apenas na se-
gunda dessas edigdes existem alguns:trechos que nio se referem ao es-
critor. Os excertos pertencem em maior niimero as obras que siio devidas
A sua pena, mas hd também nessa cole¢ic. matéria folclorica antes: divul-
gada pela imprensa, em palestras radiofdnicas, efc., a-qual nio cansta~de
qualquer dos:seus volumes. Destacamos ali um importante ‘estudo “A- vida
¢ a morte na filosofia popular’, que faz parte da sua obra inédita “Adagia-
110 Brasileiro”. Ainda a propésito de Leonardo Mota, nido podemos deixar de
referir as produgGes -seguintes, por éle elaboradas: “Paremiologia®, in “Re-
vista da Academia Cearense de Letras” (2Za. fase-1940-Vol. II-Tomo 11
régs. 17 a 22); “Os Quixotes da viola e do ganzd”, in “Q:Ceard” (cole-
tanea organizada por Martins:Filho e Raimundo ' Girio-2a. edigio-Forta-
dcza, 1945+ pags. 103 a 112); “Violeiros do Norte” (a viagem e o livra),
i “0,Ceard” (jornal de Fortaleza-nos. 10 e 17 de 1926). A editora
Cld, da capital cearense, promete para breve mais um velume da autoria
<fh falecido escritor, o-qual se intitulard “Cabegas chatas™. Sera, pois, a
- primeira obra pdstwma do -nosso grande folclorista.
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Ividentemente, a produgdo folcldrica -cearense de maior significads,
gquer pelo cariter de verdadeira especializagio, quer pela qualidade inte-
lectual da literatura apresentada, € a que Leonardo Mota e Gustavo Barreso
divulgaram fora do nosso FEstado, constituindo obras de indiscutivel pro-
jecdo nacional. Alguns cearenses também publicaram, em editoras de ou-
tros Estados, trabalhos folcloricos, cabendo ressaltar “Jaca Tatit ¢ Mané
Chique-Chique”, da autoria de TIidefonso Albano (la. edi¢io. Livraria
Aradjo-Rio); “O matuto cearense e o caboclo do Para” (Belém, 1930)
e “Os jangadeiros cearenses em raid ao Para” (Belem, 1928), de José

¢ .Carvalho; “Alna do Nordeste” (Rio, 1936), de C. Nery Camelo. Mas

- a4 nossa atengio forgosamente terd que se comcentrar naqueles dois ex-
- poentes do Folclore regional.

Sem diivida, Rodrigues de Carvalho, paraibano que entre nés viveu

- Jlengos anos, participando significativamente de nossa vida cultural, foi

um pioneiro, com o seu famoso “Cancioneiro do Norte”. Estd obra a que,

- alids, ja nos reportamos, constitui manancial fecundo para o conliecimento

- demopsicologico da regiio, e e¢mbora, por vid de regra, careca de valor
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interpretativo, significa bastante como “racolta”, colecio de material
ohtidlo nos proprios meios tradicionais. © O rigor dos novos métodos de
pesquisa folcldrica, em que tém de ser executadas com fidelidade as deli-
mitagBes especiais e temporais dos fatos apresentados, discriminando-se se-
-guramente as proprias fontes informativas, falta, por certo, & obra de
Rodrigues de Carvalho, realizada — é justo que se frise — numa época
em que os estudos etnograficos e folcléricos nfo haviam alcangado entre
as élites intelectuais brasileiras o apréco cultural que hoje lhes € atribuido.
E, no campo da nossa Ciéncia, com honrosas excegdes, necessitava-se de
caminhar com precaucdo para nido tropecar -vez por outra com adultera-
¢oes, ocorridas sob o influxo do espirito literaric entio dominante. FEm
verdade, muita coisa nio era efetuada com o pensamento cientifica.

Rodrigues de Carvalhio representa, indiscutivelmente, figura marcante
na histria do nosso Folclore.

Mas tratemos daqueles dois ilustres cearenses, cujas obras, apesar
de editadas féra do Ceari, em nosso ambiente atuaram com vigor, e dentro
déle repercutiram mais do que outras quaisquer.

“Terra de Sol” — o livro com que Gustavo Barroso estreion na li-
teratura — ergue-se como um monumento no Folclore nacional. £ obra
de pesquisa exaustiva, que obedece o certo método cientifico, abrangendo
uma area cultural do Nordeste brasileiro ainda nio investigada com tal
amplitude e sistematizacio.

O plano da ohra € admiravel, e tanto a cultura material como a es-
piritual merecem atencdes do autor, que nos oferece assim, nesse trabatho, ele-
mentos dos mais valiosos para conhecimento psicolégico e socioldgico
do povo cearense, mérmente das populaches sertanejas, A edigio que
compulsamos é datada de 1912 e foi lancada no Rio de Janeiro, sendo o
erditor B. de Aquila. Vai a obra reeditada em 1913, pelo mesmo; em 1916,
e posteriormente, sem data, pela Livraria Francisco Alves, do Rio. Nio
obstante todos os capitulos serem meritérios, agradaram-nos, sobretudo,
0s em que se ocupa do vaqueiro e de tudo quanto entra em sua Orbita de
acio vital — cavalo, gado, fazenda, sertio, apartagbes, vaqueijadas, etc.
Sdo também de interésse ressaltante os trechos referentes 4 poesia populat,
4 linguagem e as supersticbes do nosso sertanejo. Suas observaces so-
bre a designagio das cores pelo riisticos sugerem investigagdes psicold-
gicas a respeito. E a verdade é que ninguem poderid ainda escrever em
torno do Folclore, Dialetologia, Geografia humana cearense, sem antes
consultar a ésse grande livro de Gustavo Barroso, que atem, do mérito
cientifico, sobressai como produgio literiria, gracas ao estilo do auter,
s¢ raramente superado entre nossos melhores prosadores.

De Gustavo Barroso, no setor folclorico, sio produgbes dignas de
registro: — “Através dos Folklores” (Cia, Melhoramentos de S. Paulo,
1927) ; “O sertdo e o mundo” (ed. Leite Ribeiro, Rio, 1923); “Ae som
da viola” (la. ed. Leite Ribeiro, 1921: 2a. ed. correta e aumentada —

o
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Imprensa Nacional — Rio 1949); “Casa de Maribondos™ (ed. Monteiro
Lobato, S. Paulo, 1921); “Mythes, contes et légendes des indiens du
Brésil” — Paris, 1930); “As colunas do templo” (Civilizagio Brasileira,
Rio, 1932). :

Pela sua obra folclorica, Gustavo Barroso — segundo observa Joa-
quim Ribeirec — pode ser classificado no grupo ou-escola “eclética”, isto
¢, entre aqueles de nossos folcloristas que, como Lindolfo Gomes, conci-
liam o mistér de coligidor de fatos folcloricos com o de pesquisador e
exegeta. (4) Em “Terra de Sol” talvez se ache mais acentuada a quali-
dade do colecionador, sendo reduzida a contribuicio do autor no sentido
da interpretacio cientifica. Mas em suas obras posteriores sio bem ni-
tidos os propositos de investigar as origens historicas, de criticar, de com-
parar, os elementos folcloricos estudados.

Durante a Semana Foiclorica que promoveu a Comissio Nacional
de Folclore do T.B.E.C.C., de 22 a 28 de Agosto de 1948, no Rio de Ja-
neiro, o ja citado sucessor do ilustre Jodo Ribeiro, comentando a magni-
fica dissertacio de Alcen Maynard Arafijo sobre “A técnica da pesquisa
folclérica®, acentua com muita propriedade que entre “coleta documen-
taria” e ‘““coleta cientifica” em rigor nio cabe diferenga, por quanto nio
é colhendo com apriorismo que se realiza obra folclorica, sendo ao exercer
cum serenidade a “colheita documentaria”, que assim terd sempre o cunho
de autenticidade, em torno dela desenvolvendo-se o raciocinio cientifico (5).

Concordamos perfeitamente com ésses juizos do escritor carioca.

A nosso ver, possui mais significagio um trabatho realizado com fi-
deldade, dentro de métodos de ~eleta rigorosos € modernos, que pode
arrastar o proprio coligador ~- se realmente éle dispde de vocagio parz a
Ciéncia — 4 descoberta de fatos novos, de projegiio cientifica, do que a
eliboragao de teortas de carater geral, ou a investigagio de origens his-
toricas, cujos achados ninguem poderd afirmar sejam decisivos.

Niao obstante a ampla erudigio folclérica e a fidelidade documental que
Gustavo Barroso manifesta em setis livros posteriores, continuamos a ef:-
xergar em “Terra de Sol” a sua obra-prima, dadas a sistematizacio, a
unidade que se vislumbra por entre a diversidade aparente dos temas, o
valor cultural propriamente dito, dessa obra, brasileira entre as mais bra-
sileiras. “Ao som da viola” é livro também que se destaca nc panorama
dos estudos folcléricos brasileiros, \ ' :

Original em certos aspectos, é de grande valor especialmente no ca-
pitulo em que se ocupa dos autos popttlares.

Hsquivar-nos-emos de procurar aqui uma classificagio cientifica para
o método de trabalho folclorico que vem adotando Gustave Barroso. Pois,
nzda mais nos propomos a efetuar, por enquanto, do que um escorgo bi-
bliografico, sem pretensdes a critica cientifica, fornecendo dos trabalhos
apenas sucinta noticia. Quanto 4 obra de Leonardo Mota, revela a mesma,
feicio diversa da de Gustavo Barroso. A diversidade nio concerne tanto
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4 matéria folclorica, mas ac aspecto- metodologico, ao processo elaborativo
‘(ue um e outro revelam. '

Na orbita cientifica do Folclore, cremos que a atitude mais acertada
do investigador, o método verdadeiramente frutifero que deve empregar,
ha-de ser o indutivo, talvez bem parecido com aquela “logica indutiva
aplicada”; de que fala Unamuno, a proposito dos estudos linguisticos; a
qual vai- habituando o pesguisador a submeter-se aos fatos, “aos fatos
vivos, a buscar neles sua razio de ser, a compreender que a ciéncia exige
saber observar, ter paciéncia, e esperar que as coisas se expliquem a. si
‘mesmas, sem forca-las; a penetrar-se sobretudo dessa vérdade taoc conhe-
cida: que a lei'ndo € coisd distinta do fato”.

‘Em suma, “a nio deformar os fatos para-pregi-los a suas idéias, se-
ndo estas a aquelas”. (6)

Essa a conduta metodica com significagio “légica” que procuramos
aventar, pois nio ha divida que “os métodos historicos e culturalistas sao
aconselhdveis no exame e andlise do Folclore”, como técnicas metddicas
proprias dessa ciéncia, de natureza cultural,

Leonardo Mota -deu-se 4 coleta de fatos folcloricos, mas quasi ndo
chegou a examina-los cientificamente, o que nao foi deficiéncia de sua
parte, dada a escola folclorica a-que sé ligou. Mas ninguém — que saibamos
— realizou ainda analise psicoldgica, interpretagio estética ou filolégica cer-
radas, do material  imenso coligido. A producio literaria do autor -de
“Cuntadores”, colhida divetamente nas -fontes tradicionais, durante uma
vida dedicada amplamente ao Folclore, é valiosissima. Com justeza ponde-
ram certos criticos especializados que Leonardo Mota chegou a fazer es-
tudos comparativos emsua obra “Sertio Alegre” .

Acrescentamos que assim também procedeu em-outros trabalhos, pa-
recendo-nos, pelo que conhecemos do seu inédito “Adagiario Brasileiro”,
que esta obra assinala grande desenvolvimento nos- processos de estudo,
de- nosso grande folclorista. © Féra de Ceard publicou éle os seguintes
livros: “Cantadores” (ed. de 10.000 exemplares — Livraria Castilho,
1921, Rio), “Violeiros do Norte” (ed. de 10.000 exemplares, Fdt. Moritei-
ro Lobato. S. Paulo, 1925 — Prémio da Acdademia Brasileira de Letras),
“Sertio Alegre” (ed. de 3.000 exemplares — Imprensa Oficial de Minas

— Belo Horizonte, 1928), “No tempo de Lampeio” (ed. de 3000 exem-
plares — Oficina Industrial Grafica, 1930, Rio).

A poesia popular foi o opulentoc manancial folclérico em que se desse-
dentou o nosso inimitavel Leota. As pfodugdes de alguns “cantadorés”
-da zona nordestina, especialmente do Cearé, dos de mais alento poético, ocupa
quasi todo o volume de “Cantadores”. Nessa, porém, como em outras
obras do folclorista cearense, sio dignos de ressalto os glossarios e a con-
tribuigdo fraseologica regionais que sempre reune ao fim de cada volume;

o anedotario folctdrico,-que espelha admiravelmente o linguajar e tragos
; Ppsicologicos .do sertanejo; e as inlimeras paginas que dedicou 4s trovas-po-
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pulares, a essa poesia andnima que, em quadrinhas, ndo raro heptassilabas,
anda na boea do povo inculto, vinda em grande parte de Além-Mar, e as
vezes apresentando curiosas varianfes regionais.

Fez cstudos comparativos dessas quadras ou trovas, principalmente
com as existentes no rico folclore portugues.

Segundo o nosso critério, antes esbogado, de valorizagdo dos trabalhos
folcloricos, preferimos a obra de Leonardo Mota a de muitos outros, auto-
res de certo renome, mas fabricantes de teorias de gabinete, que falham
justamente pelo imperfeito conhecimento da matéria investigada, que lhes
chega, nem sempre com a autenticidade requerida, de segunda ou terceira
mao.

' * Mk

Pertencemos ao ntimero daqueles que consideram como incluidas na
orbita de estudo do Folclore tanto as manifestacbes populares da cultura
espiritual como as da material. A realidade infra-histérica, em qualquer
dos seus aspectos, interessa ao nosso objetivo cientifico — ji o demonstra-
ram claramente, do ponto de vista filoséfico, alguns criticos bem funda-
mentados, Destarte, preferimos aplicar o termo Einografia, de acérdo
com Saintyves, ao estudo da cultura material e intelectual das sociedades
primitivas, que i1gnoram a tradigdo escrita, deixando a denominacio de
Folclore para a ciéncia dos fatos culturais ocorridos nas tlasses populares
des paises civilizados, ou que atingiram mais alto grau de civilizagio (7).

Ndo entramos na discussio dos nossos critérios terminologicos, mesmo
porque o terreno ja se encontra bastante revolvido pelas polémicas em
que, desde longe, se vém empenhando os folcloristas das nacdes mais
cultas do mundo, sem chegar, todavia, 2 um acoérdo sdbre certos pontos
fundamentais.

Em um dos nimeros da revista “Folklore”, que se edita em Napoles,
sch a dire¢io de Rafiaele Corso, aparece a versio do trabalho de Densu-
stani (8), escrito em rumeno, a qual recebeu o titulo de “II Folklore come
deve intendersi”.

Em documentada resenha histérica o autor mostra as divergéncias
imperantes nos conceitos que da Ciéncia das tradi¢Bes populares fazem
alemaes, ingleses, franceses e estudiosos de outros paises. Aconselhamos
aos folcloristas patricios a leitura désse trabalho, mas nio insistiremos
sibre o assunto.

Dentro do nosso angulo de compreensio, uma obra como a de Pompeu
Sobrinho, que tem dedicado boa parte de sua atividade mental ao estudo
de aspectos culturais dos nossos aborigenes, nio podera deixar de receber
mencgio especial nesta suna bibliografica,

Cremos que as siias tentativas de interpretacio psicolégica de algumas
lendas indigenas constituem o que de mais sério se lograra apresentar,
entre nos, no campo etnografico. Seus estudos linguisticos sohre o carird,
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e trabalhos outros versando a toponimia, sio produgbes de grande mérito

intelectual.
x w %

Tendo sido organizada em Maio de 1948, a Sub-Comissdo Cearense,
filiada 4 Comissio Nacional de Folclore, do Instituto Brasileiro de Edu-
cacio, Ciéncia e Cultura, vem-se reunindo com o objetivo de tratar dos
assumtos concernentes ao Folcore, em mnosso meio. Dirigida pelo ilustre
folclorista Renato Almeida, a C. N. F. L. representa, no pais, o nucleo
cultural que congrega os nossos mais eminentes folcloristas, e de que se
irradiam as orientacbes cientificas que devem reger as contribuigdes espe-
cializadas, nas virias sub-comissfes estaduais.

Entre nos, o secretariado da Sub-Comissio coube & Dra. Henrique Galeno,
digno rebento do veneravel bardo das “Lendas e Cangdes”, a qual tem
efetuado obra de alevantamento cultural da nossa sociedade, a testa da
ja famosa Casa de Juvenal Galeno.

Ao lado da Secretaria, colaboram nas mesmas tarefas cientificas os
Srs. Mario Barata, GastdoJusta, Florival Seraine, Francisco Alves; Cruz
Filho, EduardoCampos e Albano Amora.

Além da bibliografia dos estudos folcloricos e etnograficos divulga-
dos no Ceard em livros, revistas e jornais, a Sub-Comissio ji levantou
outiros planos de estudos, e vem de propor as autoridades competentes um
maior interésse pelas tradicfes populares, sugerindo a inclusdo nos pro-
gramas de artes manuais, subordinados 4 Secretaria de FEducacio, do
aprendizado da confecgdo das nossas rendas de bilro, afamadas em todo
o pais.

Ao mesmo tempo, cuida de um entendimento com o Govérno do Esta-
do para conseguir isolar uma segho folclérica no prédio onde funciona
o Museu Histdrico, pois alt ji se encontram, sem sistematizacio, varias
pecas significativas; bem como de obter da Prefeitura Municipal o estimu-
lo. mediante remuneracio, aos promotores de folguedos populares e tradi-
cionais, como os Congos, Pastorinhas, Bumba-meu-boi, Fandangos, etc.,
festejos €sses que, dia a dia, vio perdendo em brilho, cada vez mais ex-
pulsos da zona urbana para longinquos arrabaldes.

A Sub-Comissdo Cearense de Folclore, apoiada pela Casa de Juve-
nal Galeno, em mais de uma oportunidade tem promovido as tipicas festas
juninas, com fogueiras, “cantadores”, comidas e bebidas tradicionais, nu-
ma revivescéncia de antigos habitos do nosso povo, que as novas geracdes
j4 ndo sabem estimar e cultuar.

E exato que nio apresentamos ainda obra de projecfio real nos do-
minios folcléricos, atendendo aos progressos que a nossa Ciéneia alcangou
em seus métodos de trabalho, na época atual, |

Projetamos, contudo, virias realizagBes apreciiveis: — a organizacde
do mapa folclérico do Estado, a gravaciio em discos de autos populares,
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sugestOes didaticas mais amplas aos responsaveis pela educagio do povo,
com © aproveitamento da matéria folclérica, visando a criar no espirito
da juventude o respeito e o interésse pelas tradigGes populares.

Se bem que houvessemos projetado completa sistematizagio do nosso
trabalho, organizando-se o mesmo em éguipes ou, quando nada, a divisdo
das pesquisas em especialidades folcloricas, de acordo com as predilegBes
e o teor cultural de cada membro, a &sse respeito pouco logramos até agora,
ohservando-se ainda certa dispersio de energias criadoras. Entretanto,
com o aparecimento do nosso boletim, que € tambem aguardado, teremos
conseguido alcangar um pouco em nossas realizagbes de grupo.

O autor destas letras divulgou em comunicados &4 C. N. F. L., os se-
cuintes trabalhos: “Sobre a peteca cearense”, “Do sertio cearense”,
“Funda, setra, badoque, baladeira” “Em térno de uma lenda”, “Poesia
ropular”, “Soébre uma indstria extrativa vegetal do interior cearense”,
“De uma excursdoc 4 praia de Almofala (litoral cearense)”, “Sobre a
jangada cearense” e “Ainda sdbre a jangada cearense”, sendo que o pe-
~niltimo e o antepeniiltimo j4 foram mencionados. Enviou ao 1I° Congresso
Brasileiro de Folclore um trabalho sob o titulo de “Estudos de I.exico-
grafia e Semantica cearenses”, E por iltimo, na revista “Folclore”, or-
#io da Comissdo Espirito-Santense de Folclore, publicou “Sdbre currais e
outros métodos de pesca no litoral cearense” (nos. 16-17 e 18).

Gastido Justa, Francisco Alves e Eduardo Campos tém publicado em
jurnais e revistas, e os outros companheiros vém contribuindo com as suas
sugestOes, com a sua palavra esclarecida, a bba marcha da cuoltura folclo-
rica, €m nosso meio.

Evidentemente nio é bastante ¢ que até agora produzimos na esfera
cultural de nossa predilecio, em face do que se processa em outros meios,

nde a pesquisa especializada desperta interesse mais amplo, e os poderes
plblicos ndo vacilam em ajudar a missfo cultural dos folcloristas.

Entretanto, a Sub-Comissdoc Cearense de Folclore desempenha a im-
portante funcio de congregar os estudiosos regionais, promovendo-lhes a
aproximacio, favorecendo-lhes o intercambio com os confrades de outras
zonas do Pais e mesmo do exterior.

Viviamos antes segregados, efetuando obra puramente individual,

E era preciso vocacio decidida para o trabalho cientifico, a-fim-de

que o individuo lograsse vencer a falta ‘de estimulo, decorrente do total
isolamento.

Eis, em breves periodos, o fruto de acuradas pesquisas, que embora

nio tragam a pretensio de ser definitivas, representam, decerto, um marco
inicial da nossa bibliografia folclérica.
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Que os especialistas conterraneos aperfeicoem e completem o escorgo

ora divulgado, pois assim estario prestamdo inestimavel auxilio a edifi-
cacio da obra comum, que serd o levantamento de toda a bibliografia
folclorica nacional.
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